Garantie-
information

Fur unsere technischen Gerate dibernehmaen wir im
Aahmen unsarer Garantiebadingungen die Garan-
tie fir einwandireie Beschaftenheit. Die Dauer der
Garantiezeit richtet sich nach unserem zum Zeit-
punkt des Kauls gilligen Angebol. Ist beim sinam
Gorit keine lingere Frist angegeben, so betragt
die Garantiezeit 8 Monate. B

Die Garantiazeit beginnt mit der Ubergabe. Den
Zeitpunkt weisen Sie bitte durch Kaufbeleg nach
[Kasseanzettel, Rechnung, Lieferschein w.i).
Bewahren Sie diese Unteragen bitte sorgliltig auf.
Unszare Garantiebedingungen sind in unseren je-
walls glltigen Hauptkatalogen ausgedruckt und
liegen in unseren Warenhausarn bzw. Vorkauts-
stellen aus.

Im Garantie- und Reparaturfall bitten wir Sie, sich
an unsere nachstgelegens Kundendienstatolle
oder nichstgelegenes Verkaulshaus zu wenden.
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Informationen

Von nun an spiilt Ihr <PRIVILEG» das Geschirr.

Bevor Sie Ihren Geschirrspiilautomaten in Betrieb nehmen bitten wir Sie,
dieses Bidchlein aufmerksam zu lesen.

Wie Sie ihn einbauen, anschlieBen und mit ihm umgehen, lesen Sie auf den fol-
genden Seiten.

Viel Freude wiinscht Ihnen

GroBversandhaus Quelle

Transportschaden

Bitte prifen Sie, ob das Gerat unbeschéadigt angeliefert wurde. Stellen Sie einen
Transportschaden fest, wenden Sie sich bitte entweder an die Quelle-Verkaufs-
niederlassung oder an das Regionallager, das lhr Gerat angeliefert hat. Die Tele-
fon-Nr. finden Sie auf den Kaufbelegen bzw. dem Lieferschein.

Verpackungsteile entfernen.

Zum Offnen der Tiir mit den Fingern in die Griflmulde fassen, Grifftaste driicken
und die Tur aufziehen. .

Verpackungsteile, Transportsicherungsmaterial, Klebebander usw. entfernen.
Geringe Wasserriicksténde im Spiiler stammen von der Endkontrolle im Werk.

Fur diese Gebrauchsanweisung wurde Recyclingpapier verwendet - der Umwelt
zuliebe! '

Programmiibersicht
. Verbrauchswerte ***
Spiilmittel- | Vor- | Haupt- | Zwischen- | Klar- Tro:::;tnen -
menge | spiilen | spiilen | spiilen spiilen Heizung | strom | W - Zeit
kWh Liter | Minuten
259 KALT | 65°C 1 xKALT | 65°C - 1,5 22 80
259 - 65°C 1 x KALT 65°C - 1,5 18 74
- KALT - - - - 0,1 12 10

ok

und Wassereinlauftemperatur.

Die Programmdaten differieren je nach Beladung, Netzspannungsschwankungen, Wasserdruck

35 -




- Programmubersicht
Nr. F 'm"g'a"""' Temperatur | Spiilprogramme ' Geeignet fiir
Normal verschmutztes Geschirr
1 A* 65°C Mn"\‘,ggm‘l‘em und Tépfe mit angetrockneten
Speiseresten
Normal verschmutztes Geschirr
2 B 65°C OHNE \C/);:‘:th GEN und Tépfe mit nicht angetrockneten
Speiseresten
. Kaltes Abspiilen, wenn die
3 C - VORSPULEN Maschine noch nicht ganz
gefillt ist
*  Fir Vergleichsprifanstalten:
Programm {EC 436/DIN 44990
Fassungsvermégen: Standard-Geschirr 12 MaBgedecke.
Empfohlene Splilmittelmenge: 24g
" 34
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Hinweis zur Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel von
Quelle Elektro-GroBgeréten sind mit
Ausnahme von Holzwerkstoffen re-
cyclingfahig und sollen grundsétzlich
der Wiederverwertung zugefihrt wer-
den.

— Verpackungen von GroB3gerdten
koénnen Sie bei der Anlieferung der
Gerate unseren Vertragsspediteu-
ren zuriickgeben. Diese veranlas-
sen dann die Weitergabe zur Ver-
wertung bzw. Entsorgung.

Falls Sie davon nicht Gebrauch ge-

macht haben, empfehien wir Ihnen:

— Papier-, Pappe- und Wellpappe-
verpackungen sollten in die ent-
sprechenden Sammelbehalter ge-
geben werden.

- Kunststoffverpackungsteile soliten
- ebenfalls in die dafir vorgesehe-
nen Sammelbehéiter gegeben wer-
den. Solange soliche in lhrem
Wohngebiet noch nicht vorhanden
sind, kénnen Sie diese Materialien
zum Hausmiill geben.

Als Packhilfsmittel sind bei Quelle nur
recyclingfdhige Kunststoffe zugelas-
sen, z.B.:

N N\ N
S €5 6

In den Beispielen steht

PE fur Polyethylen** 02 2 PE-HD
04 2 PE-LD

PP fiir Polypropylen
PS fir Polystyrol

Entsorgung der Altgerate

Das Altgerét ist vor Verschrottung
funktionsuntiichtig zu machen, d.h.
das Netzkabel muB entfernt werden.
Ebenso muB der TirverschluB un-
brauchbar gemacht werden, damit
Kinder sich nicht selbst einschlieBen
kdnnen.

Bitte erfragen Sie in lhrer Gemeinde-
verwaltung die zustandige Entsor-
gungsstelle.

Auf besonderen Wunsch nehmen wir
bei Anlieferung des Neugeréates das
Altgerat gegen eine geringe Gebiihr
sofort zurlick.

MaBgedecke

Fassungsvermogen

Das Gerét faBt 12 internationale Ma8-
gedecke plus Serviergeschirr nach
DIN 44990; IEC 436.

12 Suppenteller ca. 26 cm @

12flache Teller ca.24cm @

12 Dessertteller ca.18,5cm @

12 Teetassen ca.9cm@

12 Untertassen ca.14,5cm @

12 Trinkglaser  ca.7cm @, ca. %, |
12 Messer

12 Gabeln

12 Loffel

12 Teeldffel

12 Dessertloffel

1 runde Schiissel ca.17,5cm @
Hbéhe ca. 7,5 cm

1 runde Schissel ca. 19cm @
Héhe ca. 8,5 cm

1 ovale Platte ca. 37,5x26 cm

1 Schale ca.13cm @

1 Vorlegegabel

1 Vorlegelo6ffel

1 SoBenloffel

Die Bilder zeigen die richtige Einord-
nung.
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| Einbau des Gerites

Durch die Sockelhdhe (a) und Sockel-
tiefe (b) kdbnnen die MaBe des Kii-
chensockelblenden-Ausschnitts er-
mittelt werden (siehe Tabelle).

Sockelverblendung
Damit die Tur vollig gedffnet werden

kann, muB bei verschiedenen Sockel-
héhen und -tiefen im Bereich des Ge-

schirrspulers die Kiichensockelblen- I,
de ausgeschnitten werden. o

Sockelhéhe (a)*
170 | 160 | 150 | 140 | 130 | 120 | 110 | 100

w0|32|28|25|22|20(20|15] 15

s0 {3528 25|22 |20
S| o |32|28|25|22]20 (18] 1515
% 70|32|25(22{20{20{15|15|15| X
;g 8o | /

0|/ |/ [12]10}"

wo| / |/ |/ }8

() MaBe in mm

600 mm X
=L =

Kiichensockelbienden - Ausschnitt

Wichtige Hinweise

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig auf, damit Sie sie
auch in Zukunft zu Rate ziehen konnen.

Sollten Sie das Gerat verkaufen oder Dritten iiberlassen, so sorgen Sie
dafiir, daB das Gerat komplett mit der Gebrauchsanweisung iibergeben
wird, damit der neue Besitzer sich iiber die Arbeitsweise des Geridtes
und die diesbeziglichen Hinweise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und soliten daher vor der Instalia-
tion und Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

Die Benutzung des Gerétes darf nur
durch Erwachsene erfolgen. Es ist ge-
fahrlich, wenn Sie es Kindern zum Ge-
brauch oder Spiel Gberlassen.

Es ist gefahrlich, Verdnderungen am
Gerat oder seinen Eigenschaften vor-
zunehmen.

Lassen Sie die beim Elektro-bzw.
WasseranschluBB des Geréates entste-
henden Arbeiten von einem fachkun-
digen Installateur ausfiihren.

Unterbrechen Sie nach Gebrauch des
Gerétes die Stromzufuhr und drehen Sie
den entsprechenden Wasserhahn zu.

Stellen Sie sicher, daB das Gerat nicht
auf dem Netzkabel steht.

Dieser Geschirrspiiler ist zum Spilen
von Haushaltsgeschirr bestimmt.

Gegensténde, die mit Benzin, Lack,
Eisen- oder Stahlspénen, korrosiven
Chemikalien (S&uren oder Basen) in
Kontakt gekommen sind, diirfen nicht
in der Geschirrspilmaschine gespilt
werden.

Versichern Sie sich, da3 Sie die Tire
auch wirklich geschlossen haben,
nachdem Sie das Gerét ein- oder aus-
gerdumt haben, denn eine offene Tiire
kénnte zur Gefahrenquelle werden.

Folgende Artikel sind nur dann zum
Spiilen in der Geschirrspiliimaschine

geeignet, wenn sie als «spiimaschi-
nenfest» gekennzeichnet sind: Be-
steck mit Holz- oder Horngriffen, mit
gekiebten Teilen, Bronzebesteck,
Pfannen mit Holzgriffen, Artikel aus:
Aluminium, Kristall, Bleigias, Plastik,
antike oder fein bemalte Keramikge-
genstande. Im Zweifelsfalle fragen Sie
beim Hersteller des entsprechenden
Artikels nach.

Es ist nicht empfehlenswert, Silberbe-
steck und Besteck aus rostfreiem
Stahl zusammen in der Geschirrspil-
maschine zu splilen, da zwischen den
beiden Materialen eine chemische Re-
aktion entstehen kann.

Offnen Sie niemals und aus keinem
AnlaB die Tire des Gerates, wahrend
es in Betrieb ist. Schalten Sie die Ge-
schirrspiilmaschine vor dem Offnen
stets aus.

Fir Einbaugerate: Das Gerat muB an
der Arbeitsflache befestigt werden.
Ohne diese Befestigung befande sich
die Geschirrspilmaschine in einem in-
stabilen Zustand, was zu Schéaden
oder Unféllen fuhren wirde.

Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat
selbst zu reparieren. Reparaturen, die
nicht von Fachleuten ausgefuhrt wer-
den, kdnnen zu schweren Unféllen
oder Betriebsstérungen fiihren.

Wenden Sie sich an die fur lhren Be-
reich zustandige Kundendienststelle.




Geratebeschreibung

EIN / AUS Taste

Targriff

Wasserablaufschlauch
StromanschiuBkabel

Programm-
wihler

zulaufs

Wasser-

schlauch

Hohenverstellbare Fie

Hinweis: Der integrierbare Geschirrspiiler wird ohne Arbeitsplatte geliefert.

Einbau des Geriates

Befestigung an der Tischplat-
te

Stecken Sie die zwei mitgelieferten
Winkel (A) in die dafiir vorgesehenen
Lécher auf der Gerate-Frontseite ein
und drehen Sie diese um 90°.
Befestigen Sie nun die Winkel an der
Tischplatte durch zwei Schrauben
3,5x16.

18379

Achtung!

Die Winkel sollen mit den Langléchern
auf dem Wrasenschutzblech tiberein-
stimmen.

Wichtig: Das Gerat muB3 gegen Kipp-
gefahr gesichert werden. Zu diesem
Zweck ist die Spilenabdeckung bzw.
die Tischplatte an der Wand oder an
den anschlieBenden Mébeln zu befe-
stigen. ’

Bei der Befestigung des Gerétes an
den Mdbeln, diirfen die Geratesei-
tenwinde nicht angebohrt werden,
ansonsten werden Bauteile im Ge-
rateinneren beschadigt.

Gewichtverteilung an def Tar -

Nach Anbringung der Dekorplatte
kénnte ein Gewichtsausgleich erfor-
derlich werden.

Dazu drehen Sie die zwei am Sockel
befindlichen Schrauben nach links
bzw. rechts, bis der optimale Ge-
wichtsausgleich erreicht ist.

Achtung: Das Gewicht der Dekorplat-
te darf auf keinen Fall 7,5 kg Uber-
schreiten, ansonsten ist ein Gewichts-
ausgleich der Tir nicht mehr mdglich.

Nivellierung

Vergewissern Sie sich, daB die Tiir rei-
bungslos schlieBt, andernfalls nivellieren
Sie die Maschine durch Ein- bzw. Aus-
schrauben der zwei vorderen GeratefiiBe.
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Einbau des Gerétes

Max. Linge der Dekorplatte bei nicht
angebrachten Leisten 590 mm. Bei
Verwendung von Leisten muB selbst-
versténdlich die Lange entsprechend
reduziert werden.

Max. Breite 596 mm
Max. Dicke 20 mm
Gewicht von 2 bis max. 7,5 kg
Achtung!

Die Maximalhohe nicht lberschreiten,
sonst kann die Tur nicht véllig geoff-
net werden (die Frontplatte st6Bt ge-
gen den Geréatesockel).

Die Abmessungen der Dekorplatte er-
geben sich beim eingebauten Gerit.

Messen Sie die Distanz (B) zwischen
dem unteren Rand der Bedienungs-
blende bzw. der Leisten und dem Be-
zugspunkt (X) der Tur.

Zeichnen Sie die Distanz (B) vom obe-
ren Rand auf der Platte an und positio-
nieren Sie in dieser Hohe die mitgelie-
ferte Halterungsleiste (Bezugspunkt Z).
Die gleiche Distanz soll zwischen den
Befestigungsiéchern und den Seiten-
randern der Platte eingehalten werden.

Zeichnen Sie die vier Punkte fir die
Befestigungsschrauben auf der Front-
platte an. Bohren Sie die Lécher 2 mm
g, 12 mm tief und befestigen Sie die
Halterungsleisten mit den Schrauben
3,6x16.

Montage der Platte an der Tur

Bringen Sie die Frontplatte durch Ein-
fuhrung der zwei Stifte in die Langlo-
cher der Tur an.

Die Platte hochheben bis zur Anpas-
sung an die Bedienungsblende.

Nach Erreichen der optimalen Posi-
tion, die Tur 6ffnen und die Platte mit-
tels der mitgelieferten zwei langen
Schrauben 4x40 durch die Lécher der
Innentir befestigen.
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Geratebeschreibung

Héartebereich
Einstellung
|~ Oberer
| —"| Geschirrkorb
Geschirrkorb-
arretierung Oberer
Spritharm
Feinsieb Unterer
Salzbehiilter SN / Spritharm
Grobsieb
Unterer
~ Geschirrkorb
\ O@
_— Besteckkorb
\
§ Typenschild
Reinigungsmittei-
behilter

Klarsplilmittel-
behdlter




Installation

Aufstellung/AnschiuB

Dieser Geschirrspiilautomat wird an-
schiuBfertig, also mit Kabel und Stek-
ker, Wasserzulaufschlauch und Was-

serablaufschlauch, geliefert. Er kann.

ohne Sonderinstallation in Betrieb ge-
nommen werden, wenn am Aufstel-
lungsort eine vorschriftsméagig instal-
lierte Schutzkontakt-Steckdose, ein
Wasserzulauf und ein Wasserablauf
vorhanden sind.

Der Standort des Gerates sollte in un-
mittelbarer Nahe der vorhandenen An-
schliisse sein. Schlauche und Kabel
sollen maéglichst kurz, d.h. in der se-
rienmaBigen Lange verwendet werden.

Waagrechte, einwandfreie Aufstellung,
zum Beispiel mit einer Wasserwaage,
Uberprifen.

Kleine Unebenheiten lassen sich
durch Heraus- oder Hineindrehen der
vier GeratefliiBe ausgleichen.

EinschraubfiiBe nicht entfernen. Die
Bodenfreiheit nicht durch hochflorigen
Teppichboden, Leisten 0.4. einschran-
ken. Es kénnte ein Warmestau eintre-
ten, der die Umwalzpumpe in ihrer
Funktion beeintrachtigt oder bescha-
digt.

Zur Anpassung an die Kiichenmdbel
laBt sich bei lhrem Geschirrspiilauto-
maten

@ die Arbeitsplatte verstellen oder
entnehmen.

Diese Arbeit soll jetzt vorgenommen
werden. Sie ist auf Seite 30 beschrie-
ben.

Wasserzulauf

Das Gerat wird Uber den bereits vorin-
stallierten Gummidruckschlauch an
einen Wasserhahn mit Schlauchver-
schraubung %" angeschlossen.

In die Verschraubung am Zulauf-
schlauch ist zum Abdichten die mitge-
lieferte Dichtung einzulegen. Danach
ist der Zulaufschlauch am Wasser-
hahn fest anzuschrauben.

LT
=

[PO003

Der Wasserhahn bzw. ein Absperrven-
til muB so angeordnet sein, daB der
Wasserzulauf nach Programmende
abgestellt werden kann. Der Geschirr-

spuler ist riicksaugsicher (DVGW-ge- .

prift). AnschluBarmaturen mit Riick-
fluBverhinderer sind deshalb nicht er-
forderlich.

Der AnschluB3 an eine Warmwasserlei-
tung bis maximal 60°C ist méglich,
nicht aber ein AnschluB8 an offene Nie-
derdruckspeicher oder Durchlauferhit-
zer.

Einbau des Gerites

Einbaunische

Dieser Geschirrspiilautomat 148t sich
auch unter eine vorhandene Arbeits-
platte oder unter eine Spiilenabdek-
kung einbauen. Das Geréat kann aber
auch mit einer Arbeitsplatte komplet-
tiert werden (Quelle-Kundendienst).
Die EinbaumaBe sind aus der Abbil-
dung ersichtlich.

Achten Sie bitte beim Einschieben
des Geschirrspilautomaten darauf,
daB die Schldauche und Zuleitungen
nicht geknickt werden.

\

Die Einbaunische braucht nicht mit
Liftungséffnungen versehen zu wer-
den, es genugt eine Offnung fir den
Durchgang des Kabels und der Was-
serzu- und -ablaufschlduche.

Der Geschirrspiilautomat kann bis an
die Nischenrickseite eingeschoben
werden.

Die fur den Einbau notwendigen Ar-
beiten kdnnen auch dem Informa-
tions-Plakat entnommen werden, das
auch als Bohrschablone verwendet
werden kann. Dieses Plakat liegt dem
Gerit bei.

Montage des Wrasenschutz-
bleches

Wrasenschutzblech mit Vorderkante
Tischplatte bindig abschlieBen lassen

und mit den Schrauben 3,5x16 befe-
stigen.

=

Bedienungsblende anpassen

Die Héhe der Bedienungsblende kann
den Kiichenmdébel-Schubladen ange-
paBt werden.

Hierzu die mitgelieferten Ausgleichslei-
sten, falls erforderlich, durch 2 Senk-
knopf-Schrauben 4,2x38 an der Bedie-
nungsblende-Unterseite anbringen.

Dekorplatten-Montage

Zur farblichen Angleichung an die Kii-
chenmdbel kann eine Holz-Dekorplat-
te auf die AuBentiir montiert werden.
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12683 Beriin-Ost, Rapsweg 53
13347 Bertin-Nord, Groninger StraSe 25
12105 Berlin-Siid, Ringsirale 42

14482 Postdam, GartenstraBe 42
01471 Radeburg b. Dresden, Birwalder Str. 2
18069 Rostock, Krischanweg 9

REGION NORD

38114 Braunschweig, AussigstraBe 2

28219 Bremen, BayemnstraBe 173

27576 Bremerhaven 1, SchlachthofstraBe 23

20223 Celle, SprengerstraBe 42

26723 Emden, Zweiter Poiderweg 14

24941 Flensburg, BoschstraBe 2

38644 Goslar, Pracherstiog 2A -

22041 Hamburg, Efftingestrae 19

31789 Hamein-Afferde, Langes Feid 25
30165 Hannover, BeiersdorfstraBe 6

31137 Hildesheim, Cheruskerring 47

25524 ltzehoe, Lise-Meitnier-Str. 23

24143  Kiel, Flintbeker StraBe 5

23654 Labeck, Schwartauer LandstraSe 2

21339 Liineburg, in der Marsch 17

24534 Neumiinster, Wasbeker Strae 45

26127 Oidenburg, Baumschulenweg 34

21682 Stade, Bremervorder Strafe 102

38448 Wolfsburg 11, Heinrichswinkel 7

REGION WEST

59755 Arnsberg, Lange Wende 24
33607 Bielefeid, HofstraBe 16/22
44791 Bochum, Harpener StraBe 62
44145 Dortmund, EisenstraBe 44
40599 Diisseldorf, Paul-Thomas-StraBe 58
47059 Duisburg, Paul-Ricker-StraBe 16
Essen, Heegstrae 55 ¢
Hagen, Kabeter StraBe 70
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41238 M3nchengladbach, ErftstraBe 20
48163 Miinster, Borkstrae 20

49084 Osnabriick, KarmannstraBie 7
33100 Paderborn, Otto-Stadler-Strage 17
48432 Rheine, Niemannstr. 9

48485 Wesel, Fritz-Haber-StraBe 11
42369

REGION MITTE

Aachen, Neuenhofstrae 124

Aschaffenburg, FrohsinnstraBe 24

Bad Hersfeld, Koiberger StraBe 19
, Schontalweg 5
WROMBoschsuaBas

Frankfurt/M., siehe Offenbach

Fulda, DonaustraBe 26

Fuldabriick/OT Bergh Crumb Str. 56

R H
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|
§

i
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74321 Bietigheim, Gansicker 13

79108 Freiburg, ZinkmattenstraBe 24

67657 Kaiserslautern, NordbahnstraBe 1
76189 Karisruhe, HansastraBe 29
Ludwigshafen, Meckenheimer StraBe 10
68199 Mannheim-Neckarau, InnstraBe 41
74172 Neckarsulm, im KlauenfuB 27

77656 Offenburg, IndustriestraBe 4 a

75179 Pfouhoim Freiburger StraBe 15

:

88212 R burg, Mihib 31
72766 Reutﬂngon Am Heilbrunnen 51
66125 ken-Dudweiler, RehgrabenstraBe 7

St\mgan, siehe Bietigheim und Waiblingen
54344 Trier-Kenn, Im Gewerbegebiet
88081 Ulm-Jungingen, Buchbrunr g 5
78056 Villingen-Schwenningen, Stembeusstraﬂe 52
71334 Waiblingen-Hegnach, Gottl.-Daimier-Str. 5
67547 Worms, Speyerer Stra8e 126

REGION SUD

95122 Ansbach, Rothenburger StraBe 42
86179 Augsburg, Unterer Talweg 40
96052 Bamberg, An der Breitenau 9
95444 Bayreuth, P-Henlein-StraBe 9
99091 Erfurt, Mihiweg 18
90765 Finrth-Poppenreuth, Heinr.-Stranka-StraBe 15
07552 Gera-Bieblach-Ost, Thiringerstr.
85051 Ingoistadt-Haunwdhr, OberringstraBe 24
07745 Jena-Géschwitz, Am Zementwerk 7
87437 Kempten, PorschestraBe 10

L F

16

Miinchen, Waldmeisterstrae 95
90451 Nirnberg, WertachstraBe 35
Regensburg, VilsstraBe 26
94315  Straubing, Schiesische Str. 148

Welden, Oskar-v.-Mller-StraBe 21
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W/Drlu.m -Oktober-Strafie 22
Wien, RinnbdckstraBe 50
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Queie-Katalog zu entnehmen. 08/94
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Installation

Bitte wenden Sie sich an den Kunden-
dienst, wenn der Wasserdruck héher
als 10 bar = 10 atii‘ist (dann ist der
Einbau eines Druckminderventils n6-
tig) oder niedriger als 1 bar = 1 ati.

Nach jedem Spiilprogramm ist der
Wasserhahn zu schlieBen!

Schlauchldnge

Wenn der an der Rickwand bereits
montierte Wasserzulaufschlauch nicht
lang genug ist, so sollte dieser durch
einen ausreichend langen, durchge-
henden Wasser-Schlauch mit einem
Berstdruck von mindestens 60 bar er-
setzt werden (nicht verlangern).

Der Quelle-Kundendienst halt derarti-
ge Schlduche bereit.

Wasserablauf

Der Ablaufschlauch wird zweckmaBi-
gerweise fest installiert. Die AbfluBhé-
he muB zwischen 30 und 90 cm lie-
gen. Geniigender AbfluBquerschnitt
muB.gewdhrleistet sein. Fir den Si-
phonanschluB besitzt der Ablauf-
schiauch ein Gummiformteil.

Bei AnschluB an einem Siphon muB
folgendes beachtet werden:

a) Ablaufschlauch zur Arbeitsplatte
hochfiihren und befestigen (Krim-
merformstick verwenden).

b) Verbindung am Siphon mit
Schlauchschelle sichern.

Wird kein FestanschluB vorgese-
hen, kann der Schlauch mit dem
beigefiigten Kriimmer in ein Spiil-
becken eingehédngt werden. In die-
sem Fall den Schlauch gegen Her-
unterfallen sichern.

Das Krimmerende darf nicht in die
abgepumpte Fliissigkeit eintauchen.




Installation ,

Schiauchlange

Bei einer evil. notwendigen Schiauch-
veriangerung muB ein gleichartiger
Schlauch verwendet werden (er-
haltlich beim Quelle-Kundendienst).
Vom Original-Verlangerungsschiauch
angepreBtes Winkelformstiick ab-
schneiden und in die Muffe des am
Gerat installierten Ablaufschlauches
einstecken, mit geeigneter Schlauch-
schelle sichern.

Der Ablaufschlauch darf maximal 2 m
horizontal verlegt sein.

|
T

Verlegen der Schlauche

Uberzeugen Sie sich davon, daB auch
beim Einschieben des Sptilers an sei-
nen endglltigen Platz, die Schlduche
nicht geknickt oder gequetscht wer-
den und nach den Seiten im Sockel-
ricksprung verlegt sind.

Besondere Vorschriften des ortli-
chen Wasserwerkes sind genaue-
stens zu beachten.

Elektrischer AnschiuB

Der AnschluB darf nur {(iber eine vor-
schriftsméBig installierte Schutzkon-
takt-Steckdose an 220/230 V (50 Hz)
erfolgen.

Der AnschluBwert betragt ca. 2,1 kW.
Erforderliche Absicherung: 10A - LS-
L-Schalter.

Das Gerét entspricht den VDE-Vor-
schriften.

Besondere Vorschriften des értlichen
Elektrizititswerkes sind genauestens
zu beachten.

Dieses Gerat entspricht der EG-Richt-
linie Nr. 87/308/EWG fiir Funkentsté-
rung.

Tur 6ffnen und schlieBen

In die Griffmulde fassen, Grifftaste
driicken und Tir herunterklappen.

Die Tur dient dann als Absteliflache
fur den Unterkorb.

Vor dem SchlieBen der Tur, Geschirr-
kérbe ganz einschieben, Tir nach
oben klappen und fest zudriicken bis
der VerschluB einrastet.

Tar nicht wahrend des Programmab-
laufes 6ffnen - Verbrihungsgefahr!
Beim Offnen der Tur wahrend des Be-
triebs werden alle Funktionen sofort
abgeschaltet.
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Kundendiensthinweise

Stérung - was tun?

Gute Qualitat und eine Konstruktion,
die der modernsten Technik ent-
spricht, sorgen fiir eine einwandfreie
Funktion des Gerétes.

Sollte trotzdem einmal eine Stérung
auftreten, priifen Sie bitte zunéchst,
ob Sie auch alle in dieser Gebrauchs-
anweisung enthaltenen Hinweise und
Ratschldge beachtet haben. Mégli-
cherweise ist nur eine Kleinigkeit die
Ursache fur die Stérung.

Bei Storungen ist der Wasserhahn
zu schlieBen!

Wenn Sie fiir eine Stérung keinen Hin-
weis in dieser Gebrauchsanweisung
finden, so verstandigen Sie bitte die
néchstgelegene Quelle-Kundendienst-
stelle. ,

Geben Sie dabei unbedingt die

Bestell-Nummer ................
und die

PRIVILEG-Nummer .. ............
an.

Sie finden diese auf dem Leistungs-
schild an der rechten Seite der Innentdr.
Die neuesten Anschriften unserer
Kundendienststellen finden Sie im
Quelle-Katalog oder in dieser Ge-
brauchsanweisung.

Die Angabe der beiden Nummern
macht dem Kundendienst eine geziel-
te Ersatzteilvorbereitung méglich, so
daB lhr Gerat voraussichtlich beim er-
sten Techniker-Besuch wieder in-
standgesetzt werden kann.

Es bleiben lhnen also Mehrkosten
wegen eventuell mehrfacher An-
fahrten des Kundendiensttechni-

_ kers erspart. -

Technische Daten

Gesamth6he 820 mm
Gesamtbreite 600 mm
Gesamttiefe 570 mm
Gesamtgewicht 55 kg
Fassungsvermégen 12 MaBgedecke
Heizung - 1900 Watt
Ablaufpumpe 70 Watt
Umwélzpumpe 200 Watt
Spannung 220-230 Vot

. B0 Hz

Sicherung, HLS-Automat 10 Ampere

GesamtanschiuB 2100 Watt
Wasserdruck mindestens 1 bar
Wasserdruck maximal 10 bar

Bei Wasserdruck tiber 10 bar muB ein
Druckminderventil vorgeschaltet wer-
den. Auskunft erteilt der QuelleKun-
dendienst.

Gerat nur senkrecht transportieren
(z.B. bei Wohnungswechsel).

Dieses Gerat entspricht der EWG
Richtlinie Nr. 87/308 vom 2.6.87 be-
ziiglich der Beseitigung der Funk-
storungen.

Das Gerét entspricht den Sicherheits-
bestimmungen des VDE und den For-
derungen des Gesetzes iiber techni-
sche Arbeitsmittel.

Das Gerat ist entsprechend den

. DVGW-Vorschriften gebaut und be-

sitzt die nétigen Sicherheitseinrichtun-
gen.

ACHTUNG! Elektrogeriite diirfen nur durch Elektro-Fachkrifte repariert werden, da durch
unsachgemiiSe Reparaturen erhebliche Folgeschiiden entstehen knnen
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Kundendiensthinweis’é

Hinweise zur Behebung klei-
nerer Stérungen

{bevor ein Fachmann zu Rate gezo-
gen wird)

Solite einmal eine Stérung auftreten,
prifen Sie bitte, ehe Sie den Kunden-
dienst rufen, ob Sie die in der Ge-
brauchsanweisung enthaltenen Hin-
weise beachtet haben. Wenn Sie fiir
Stérungen, die nicht durch ein de-
fektes Gerét verursacht wurden,
den Kundendienst rufen, muB der
Monteuraufwand des Kundendien-
stes bezahlit werden.

Das Gerat lauft nicht:

1. Hat der Sicherungsautomat in der
Wohnung ausgeldst?

2. Ist der Stecker fest in die Schutz-

kontakt-Steckdose gedriickt?

Ist der Wasserhahn geéffnet?

Ist das Sieb im Wasserzulauf sauber?

Ist die Tiir richtig geschlossen?

Ist das entsprechende Programm

eingestellt?

7. Ist die EIN/AUS - Taste gedriickt?

1. Hatten Sie das richtige Spulpro-
gramm gewahit?

2. Wurde geniigend Reiniger zugege-
ben?

3. Sind die Siebe sauber?

4. Sind die Geschirrteile richtig einge-
ordnet?

5. Ist der Ablaufschlauch richtig ver-
legt?

6. Sind die Disen der Spritharme teil-
weise verstopft?

7. Ist der Salzbehéiterdeckel richtig
geschlossen?

8. Waren die Spriiharme durch Ge-
schirr bzw. Besteckteile blockiert?

o0k

Das Geschirr wird nicht glanzkiar:

1. Ist noch Klarspiiler im Vorratsbe-

hélter vorhanden?

2. Ist die Dosiereinstellung richtig ge-
wiahit?

3. Wurde immer rechtzeitig Salz
nachgefiilit?

4. Oder ist das Salz im Behalter
durch langere AuBerbetriebnahme
(z.B. Urlaub) verhartet? In diesem
Fall den Salzbrei vor dem Spiilen
kréftig durchrihren!

Versuchen Sie bitte nicht, einen De-
fekt, der Uber die beschriebenen St6-
rungen hinausgeht, selbst zu behe-
ben. Der Schaden wird dadurch oft
groBer und - soweit es sich um strom-
fuhrende Teile handelt - kann ein Ein-
griff sogar geféhrlich sein.
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Wasserenthirtung

Ab einer Hérte des Leitungswassers
von 8° dH und mehr, muB das Wasser
unbedingt enthéartet werden, um Kalk-
ablagerungen am Geschirr und in der
Maschine zu vermeiden.

Zur Wasserenthartung muB der Salz-
behdlter der serienméaBig eingebau-
ten Enthértungsanlage immer mit Re-
generiersalz gefiillt sein.

Es darf nur speziell fiur Geschirrspiil-
automaten bestimmtes Regenerier-
salz verwendet werden. Andere Salz-
arten kénnen Zuséatze enthalten, die
die Wirkung des Enthérters beein-
trachtigen.

Keine anderen Mittel (z.B. Reiniger,
Enthartungsmittel etc.) in den Salz-
behdlter fillen.

Bereits einmaliges Befiillen des
Salzbehditers mit Reiniger fihrt im-
mer zur Zerstorung des Wasserent-
harters.

Regenerierdosierung

Die in dem Gerit eingebaute Wasser-
enthartungsanlage hat 4 Einstellberei-
che.

Damit wird die Salzmenge fiir die ord-
nungsgeméBe Regenerierung gesteu-
ert (siehe Einstellung Seite 12).

Stufe Wasserharte | Regeneriersalz Einstellung
*dH erforderlich ™ g1zbehalter | Bottichfront
1 . 0-7 *NEIN NEIN NEIN
2 8-21 JA NEIN NEIN
3 22-28 JA v JA NEIN
4 29-39 JA NEIN JA
5 40-50 JA JA JA

*  Der Wasserenthdrter im Gerit ist auf Stufe 2 eingestelit.
Dies entspricht den meisten Fallen in der Praxis.

Bei Verwendung von niederalkalischen Spulmitteln (Kompakt-Reinigern), die Enzyme enthalten,

empfehlen wir Regeneriersalz ab 4° dH zu benutzen.
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Bedienung/Handhabung

Bei einer Wasserhérte bis zu 7° dH, ist

kein Regeneriersalz bzw. keine Ein-
stellung der Wasserenthartungsanlage
notwendig.

lhr 6rtliches Wasserwerk, sowie die
Gemeinde bzw. Stadtverwaltung gibt
Ihnen Auskunft Liber die Wasserharte.

Einstellung der Regenerierdo-
sierung

a) Im Saizbehalter (Stufe 3 u. 5).
Ziehen Sie den unteren Korb her-
aus. Auf der linken Seite des Bot-
tichbodens befindet sich der Salz-
behélter.

SchraubverschluB3 des Salzbehilters
6ffnen und mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers oder eines Messers die Stell-
scheibe entgegen dem Uhrzeiger-
sinn, von Position = auf Position +
drehen.

b) An der Bottichfront (Stufe 4 u. 5).
Offnen Sie die Geritetiir und ste-
chen Sie die Membrane «A» mit ei-
nem spitzen Gegenstand durch.

LS 055

Hinweis: bei einer Wasserharte von
40-50° dH (Stufe 5) sind beide Einstel-
lungen (im Salzbehélter und an der
Bottichfront) vorzunehmen.

Regeneriersalz einfiillen

Erste Flllung etwa 1,5 kg.

Unterkorb herausnehmen, VerschluB-
kappe des Salzvorratsbehalters, mit
dem &-Symbol gekennzeichnet, ab-
schrauben und Trichter aufsetzen.

Nur vor der ersten Fiillung: 1 bis 1,5
Liter Wasser einfiillen. Salz langsam
einfillen bis am unteren Rand des
Einflllstutzens Salzbrei zu sehen ist.
Gewinde und VerschliuBdichtung von
Salzriickstanden séubern. VerschliuB

12
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Pflege und Wartung

Spriiharme reinigen
Die Spriiharme sollten in regelméBi-
gen Abstéinden gereinigt werden.

Unterer Spriharm: Arretierungen
driicken und herausheben.

Oberer Spriiharm: Oberen Geschirr-
korb herausziehen. Am Teil «<A» Arre-
tierungen betétigen, Teil «A» abheben
und Ringmutter «B» abschrauben.
Spritharm herausnehmen.

Spriharme reinigen - z.B. von Speise-
resten in den Disen - und alle Teile
wieder montieren.

Gerét nie ohne Spriiharme in Betrieb
nehmen!

Edelstahlteile

Die Heizstabe bestehen aus «Edel-
stahl rostfrei». lhre dunkle Verfarbung
hat auf Qualitit und Lebensdauer kei-
nen EinfluB.

Bottich und Turinnenteil bestehen
ebenfalls aus Edelstahl. Ein Rostan-
fiug ist auf eisenhaltiges Wasser zu-
rickzufihren: «Fremdrost» ist auch
bei Edelstahlteilen moglich.

Mit feinkérnigem Putzmittel entfernen.
Keine chlorhaltigen oder eisenhaltigen
Scheuermittel verwenden.

Reinigen des Innenbehilters,
Stillstand, Hygiene

Reinigen Sie zu gegebenen Zeiten,
speziell aber dann, wenn Sie das Ge-
rat auBer Betrieb nehmen wollen, den
gesamten Innenraum. Starten Sie zu-
ndchst ein Normalprogramm mit be-
sonders hoher Reinigerdosierung,
ohne Spiilgutfillung. Mit feuchtem
Lappen und geeignetem Haushaltsrei-
niger, sollte dann die umlaufende Tur-
dichtung (bevorzugt die Unterkante)
gereinigt werden. In diesen Zonen
kénnen sich angeschwemmte Speise-
reste als Geruchsverursacher beson-
ders unangenehm verhalten. Verwen-
den Sie nur milde Haushaltsreini-
ger.

Die Spriharme und die Siebe kénnen
nach den Beschreibungen der Seiten
24/25 herausgenommen und gerei-
nigt werden. Evtl. Restwasser sorgfal-
tig herauswischen.

Wenn Sie alle Reinigungsarbeiten be-
endet, den Wasserhahn zugedreht
und den Stecker aus der Steckdose
gezogen haben, kdnnen Sie das Gerat
- bei gedffneter Einfllitur - auch lang-
fristig auBer Betrieb nehmen.

Gehéause-Pflege

Das durch ausgewdhilte Einbrennlacke
geschitzte Gehduse erspart lhnen
eine besondere Pflege. Das Abwi-
schen nach dem Spiilen mit einem
feuchten Tuch ist vollkommen ausrei-
chend. Selbstverstandlich kénnen Sie
auch die Lackierung zusatzlich mit ei-
nem handelsublichen Lackpflegemit-
tel behandein. Keinesfalls dirfen je-
doch Scheuermittel oder L6sungsmit-
tel verwendet werden.
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Pfiege und Wartung

Siebeinsiitze reinigen
Grobsieb

Nach jedem Spiilprogramm Unterkorb
herausnehmen. Grobsieb «B» nach
oben herausziehen (Schnappver-
schiuB). Laschen «D» an der Siebun-
terseite zusammendriicken und Sieb-
einsatz «C» herausnehmen.

Siebe reinigen.

Beim Wiedereinsetzen darauf achten,
daB die Siebe richtig ineinanderge-
fugt eingesetzt werden. Siebkérper
durch Eindriicken (bis zur Raststel-
lung) befestigen.

L5219

Der feste Sitz des Grobsiebes verhin-
dert, daB grobe Speiseriicksténde ei-
nen Schaden an lhrem Geschirrspiiler
verursachen.

Feinsieb

Das groBflachige Feinsieb «A» bei
sichtbaren Ablagerungen herausneh-
men.

Amretierungen am Spritharm «E» driicken
und Spriiharm abheben.
BajonettverschluB «F» 6ffnen und Fein-
sieb herausnehmen.

Feinsieb reinigen.

Alle Teile wieder einwandfrei einsetzen
und verriegeln. .

Bei dieser Gelegenheit auch unteren
Spriharm reinigen - siehe Seite 25.

Wasserzulaufsieb

Gelegentlich solite das Sieb am Was-
serhahn gereinigt werden. .
Hierzu schrauben Sie zuerst die Uber-
wurfverschraubung des Wasser-
schlauches ab.

(Achtung! Vorher Wasserhahn schilie-
Benl).

Achtung!

Gerét nie ohne Siebe in Betrieb nehmen!
Saubere Siebe garantieren ein gutes
Splilergebnis.
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fest zuschrauben. Unmittelbar danach
ein Spllprogramm ablaufen lassen.

_ Dabei wird auch das tbergelaufene

Wasser abgepumpt.

Die Salzmenge reicht fiir 20-30 Spiil-
programme. .
Marken-Regeneriersalz fiir Geschirr-
spilautomaten verwenden (weitere
geeignete Salze siehe Seite 22).

Salznachfiillung

Der Salznachfuill-Anzeiger im Deckel
des Salzvorratsbehdlters erinnert Sie
an die Nachfillung. Wenn der grine
Schwimmer nicht mehr sichtbar ist,
muB Salz nachgefiillt werden. Fiill-
menge etwa 1,5 kg - oder auch weni-
ger, weil beim Vorspllen kein Salz ver-
braucht wird. Die Vorsplilprogramme
werden jedoch automatisch mitge-
z3hlt.

Kiarspiiler

Es durfen nur Kiarspiiler verwendet
werden, die speziell fur Haushaltsge-
schirrspulautomaten geeignet sind.
Der Klarspiiler sorgt dafir, daB3 das
Geschirr einwandfrei und fleckenios
trocknet. Er wird aus dem Vorratsbe-
hélter automatisch dosiert.

Der im Inneren der Tiir eingebaute Be-
hélter hat ein Fassungsvermdgen von
ca. 110 ml, das je nach eingestellter
Dosierung fur 16-40 Spiilgange aus-
reicht.

Klarspiiler einfiillen

LS081

® Zum Offnen des Behilters, Ver-
schluBkappe «A» nach links drehen
und abnehmen.

@ Klarspiiler in den Vorratsbehalter
. gieBen; dabei die Klarspulmittel-
Anzeige «B» beobachten.
Der Vorratsbehaélter ist voil, wenn
die ganze Kreisflache der Klarspiil-
mittel-Anzeige dunkel geworden ist.

® VerschluBklappe «A» aufsetzen und
durch Rechtsdrehung wieder fest
verschlieBen.

@ Evtl. (bergelaufenen Klarspuler mit
einem Lappen oder Schwamm auf-
saugen, damit im folgenden Spiil-
gang nicht zu viel Schaum entsteht.

Klarspiler nachfiillen
Immer dann, wenn in der Kiarspiimit-

_ tel-Anzeige «B» keine Dunkelfdrbung

mehr sichtbar ist, muB das Klarspil-
mittel-Dosiergerat aufgefiilit werden.

Dosiermenge des Klarspiilers
einstellen

Die Dosierung ist vom Werk fiir den
Normaifall eingestellt. Je nach den
ortlichen Wasserverhélitnissen und dem
gewlinschten Trocken- und Glanz-
effekt kann eine andere Dosierung né-
tig sein.
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Zeigen sich Tropfen oder Flecken auf
dem Geschirr, kann die Dosierung er-
héht werden, zeigen sich Schieier und
Wolken, so muB sie verringert werden.

@ VerschluBklappe «A» abnehmen.

® Am Grund der Einfulléffnung wird
eine bezifferte Skala sichtbar.

@® Pfeil «C» mit einem Schraubenzie-
her auf die gewiinschte Dosier-
menge einstellen. Die Skala reicht
von 1-6, entsprechend ca. 1-6 cm?®
Klarspiilerzugabe.

@® VerschluBkappe wieder fest ver-
schlielen.

Reiniger

Es diirfen nur Reiniger verwendet wer-
den, die speziell fir Haushaltsge-
schirrspilautomaten geeignet sind. Es
spielt dabei keine Rolle, ob die Reini-
ger flussig, pulver- oder tablettenfor-
mig sind.

Reiniger muB vor jedem Programmab-
lauf eingefiillt werden - nicht vor dem
Vorspllen, im Programm «C»,

Wenn die Einsp Ulkammer, die sich in
der Innentir befindet, geschlossen ist,
Ausldseknopf «D» nach hinten driicken.
Im Inneren der Einspiilkammer sind
zwei Referenzmarken angebracht:
=MIN =15 ml

- MAX =30 ml.

Die Reinigermenge ist abhangig vom
Verschmutzungsgrad sowie von der
Menge des Geschirrs.

Befolgen Sie bitte die in der Pro-
grammiibersicht angegebenen
Menge.

Fur die Programme mit Vorreinigen ist
es notig, auBer dem in der Einspulkam-
mer eingefiillten Reiniger, eine kleine
Menge ca. 5 g ('/, EBlsffel) auf den
Deckel der Einsplilkammer zu geben.

LS088

Die Einsplilkammer entleert sich, vom
Schaltwerk gesteuert, zur richtigen
Zeit automatisch.
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Porzellan

Unterglas-Dekore, Scharffeuer-Deko-
re und Inglas-Dekore sind spiilma-
schinenbesténdig.

Aufglas-Dekore und Gold-Dekore
(Gold-Dekore sind immer auf der Gla-
sur angebracht) werden heute in einer
Qualitat geliefert, die tber langere Zeit
splilmaschinenbestandig ist.

-Mit der Zeit verblassen diese Dekore,
~ wie beim Handspulen auch.

Glas, Kristall

Es gibt Glaser, die die Behandlung in
der Maschine schlecht vertragen.
Wertvolle Teile, kunstvolle Formen mit
langem Stiel, buntgefarbtes Glas, Mu-
rano-Glas und kunstgewerbliche Teile
besser von Hand splilen.
Dekorationen auf Glasern (Bierwap-
pen Abziehbilder) haften meist nicht
sehr gut.

Silber

Silber kann ohne weiteres in der Ma-
schine gespilt werden. Wie an der
Luft, kann Silber auch in der Maschine
anlaufen, wenn schwefelhaltige Spei-
sereste vorhanden sind, wie z. B. Ei-
weif, Eigelb, Senf.

Silber eventuell nur kurzspulen und re-
gelmaBig mit Silberputzmittel pflegen.

Holz

Friahstiicksbrettchen und &hnliche
groBere Teile, auch kunstgewerbliche
Gegenstande aus Holz, neigen dazu
bei raschem Trocknen zu reiBen. Da
im Geschirrspuler mit HeiBluft ge-
trocknet wird, solite man solche Teile
nicht in der Maschine reinigen.

Kunststoff

Als «kochbesténdig» ausgezeichnete
Teile kdnnen im Spller gereinigt wer-
den, auch bei 65°C, aber nicht direkt
liber dem Heizstab im Unterkorb. Alle
Kunstsfoffteile trocknen weniger gut
wegen ihrer geringen Warmeaufnah-
me und ihrer schlechten Warmelei-
tung.

Steingut

Steingut neigt zu GIaSursprUngen und
ist daher far maschinelles Spiiien
nicht immer geeignet.

Kupfer u. Zinn

Geschirrteile aus Kupfer und Zinn soll-
ten nicht in der Maschine gespult wer-
den, da die Oberflachen matt werden.
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Aligemeine Ratschlige

® Geben Sie das gebrauchte Ge-
schirr gleich in die Maschine, Sie
haben dann immer eine aufge-
rdumte Kiiche.
Es ist wirtschaftlich, erst dann mit
einem vollen Programm zu spiilen,
wenn der Spiler ganz gefilit ist.

® Ordnen Sie leichtes, empfindli-
ches Geschirr in den oberen Korb
schweres und stark angeschmutz-
tes Geschirr in den unteren Korb
ein, dadurch erreichen Sie ein gu-
tes Spulergebnis.

@ Waihlen Sie ein Splilprogramm, das
der Geschirrart sowie dem Ver-
schmutzungsgrad entspricht, da-
durch spulen Sie wirtschaftlicher.

® Verwenden Sie nur Spiimittel, die
fir Haushaltgeschirrspiilmaschi-
nen geeignet sind und in der richti-
gen Dosierung.
Das ist Voraussetzung fir ein gutes
Spilergebnis und Sie verhalten
sich umweltbewuft.

® Fillen Sie rechtzeitig die Vorrats-
behalter fur Regeneriersalz und
Klarspulmittel auf, dann haben Sie
immer ein einwandfreies Spller-
gebnis.

@® Siubern Sie regelmaBig den Sieb-
einsatz und die Turdichtung, dann
haben Sie eine immer hygienisch
saubere Maschine und ein gutes
Spiilergebnis

® Bei Neuanschaffungen sollte man
auf maschinengerechte Formen
des Geschirrs achten: gerade,
glatte Wiénde, groBe Offnungen
und auch auf splilmaschinenfe-
stes Dekor.

Geeignete Regeneriersalze

Neben den Marken-Regeneriersalzen
fur Geschirrspilautomaten sind ge-
eignet:

Siedesalze und Steinsalze mit einer
KorngréBe von maximal 5§ mm, ohne
wasserunldsliche Beimengungen.

Nicht geeignet sind: Didtsalze mit un-
I6slichen Bestandteilen, Viehsalz,
Streusalz, aufbereitetes Meersalz und
Salze mit Rieselzusatzen.

Wir empfehlen die speziell fiir Enthar-
tungsanlagen erhéltlichen Regenerier-
salze, wie z.B.

anti-hart
Calgonit-Spezialsalz
Kontra-Kalk
Somat-Spezialsalz
SUN-Spezialsalz

Beachtenswerte Hinweise
Topfe

Wenn ihre Oberfliche glatt und nicht
abgestofBen ist, lassen sich auch Top-
fe gut spilen.

Besteck

Bei alteren Bestecken kénnen die
Klingen noch mit Kitt eingesetzt sein,
der sich beim Spiilen 16st. Im Zwei-

- felsfall ein Stiick probeweise spiilen.

Bestecke mit Holz-, Horn- oder Perl-
muttgriffen sind fir maschinelles Spu-
len nicht geeignet.

Aluminium

Nicht eloxierte Teile zeigen mitunter
dunkle Verfarbungen. Aluminiumge-
schirr sollte nicht unmittelbar unter
der Reinigerwanne eingestelit werden,
da konzentrierter Reiniger starkere
Flecken verursachen kann.

22

Bedienung/Handhabung

Phosphatfreie Kompakt-Rei-
niger

Die Wirkungsweise der verschiedenen
Reiniger ist unterschiedlich. Beachten
Sie deshalb bitte grundsatziich die
Dosierempfehlungen des Reiniger-
herstellers.

Bei der Verwendung phosphatfreier
Kompakt-Reiniger ist besonders auf
eine einwandfreie Wasserenthartung
zu achten. Andernfalis kann das Reini-
gungsergebnis durch Belagbildung
nachteilig beeintrachtigt werden.
Deshalb soliten Sie die Enthartungs-
anlage lhres Geschirrsplilers bei Ver-
wendung phosphaffreier Kompaki-
Reiniger auch in Weichwassergebie-
ten (ab 4° dH) mit Regeneriersalz ver-
sorgen!

Geschirr vorbereiten

Alle harten Speisereste entfernen, z.B.
Knochen, Graten, Obstkerne - auch
grobe Reste wie z.B. Kartoffelriick-
sténde, Breireste, Spinat, Kaffee- und
Teesatz, Salatbléatter, Obstschalen,
Kaugummi. Angesetzte Speisereste
mit Wasser anweichen, evtl. etwas
Reiniger zugeben. Bitte lesen Sie auf
Seite 22/23, welche Teile besser nicht
maschinell gespliit werden sollten.

Es ist wirtschaftlich, erst dann mit ei-
nem vollen Programm zu spilen,
wenn der Spiiler ganz gefilit ist.
Bewahren Sie |hr gebrauchtes Ge-
schirr Giber mehrere Tage im Geschirr-
spiler auf, so sollten Sie es im Ge-
schirrspiiler kalt absplilen (die Speise-
reste trocknen dann nicht erst an).

Einordnen des Geschirrs

Der Geschirrsplilautomat faBt 12 in-
ternationale MaBgedecke einschlieB-
lich einem Serviergeschirr. Dies ent-
spricht dem Tagesgeschirr einer Fami-
lie von 3-4 Personen.

Ober- und Unterkorb bis zum An-
schlag aus dem Spiiler ziehen.

Der Besteckkorb wird im Unterkorb
eingestellt.

Das Fassungsvermdgen der Geschirr-
kérbe nach Norm ist auf Seite 33 dar-
gestellt. Da Ihr Geschirr vermutlich
von der Norm abweicht, missen Sie
die glinstigste Einordnung ausprobie-
ren, um das Fassungsvermégen voll
auszunutzen. Das haben Sie sicher
bald im Griff.
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Einbrdnen im unteren Korb

Im unteren Geschirrkorb werden T6p-
fe, Deckel, Teller (Durchmesser bis
27 cm), Salatschiisseln, Besteck usw.
eingeordnet.

I
(T
(e

i

/0

U g ¥
LS130 1EC 436 / DIN 44990

Vorlegeteller und groBe Deckel sind
vorzugsweise am Rand des Korbes zu
verteilen, wobei darauf zu achten ist,
dafB der obere Spriharm in seiner Be-
wegung nicht behindert wird.

Teller so einsetzen, daB ihre Ge-
brauchsseite zur Mitte zeigt.

Besteckkorb: Messer und Lo6ffel mit
dem Griff nach unten stellen. Ge-
brauchsfldchen der Loéffel nicht inein-
ander legen. Sehr lange Léffel und
langstielige Teile besser in den Ober-
korb legen.

Einordnen im oberen Korb

Im oberen Korb werden Tassen, Gia-
ser, Salatschisseln, Untertassen,
Dessertteller bis zu einem Durchmes-
ser von 20 cm eingeordnet.

LS125 1EC 436/ DIN 44990

Glaser mit langem Stiel kbnnen umge-
dreht in den hdheren Tassenfachern
eingehéangt werden.
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Kurzanweisung

inbetriebnahme

Die wichtigsten Handgriffe bei der In-
betriebnahme des Gerétes sind fol-

gende:

1. Wasserzulauf- und -ablaufschlauch
anschlieen.

2. Stecker in die Steckdose stek-
ken.

3. Wasserhahn 6ffnen.
Klarspiller und Salz einfiillen.

5. Kérbe fiillen und wieder einschie-
ben. (Grobe Speisereste entfer-
nen).

6. Reiniger in die Einsplilkammer
geben.

7. Tir schiieBen.

8. Programmwahler auf das ge-
wiinschte Programm einstellen.

9. Ein-Aus-Taste driicken: Die Be-
triebskontrollampe leuchtet.
Das Wasser lauft zu, das Pro-
gramm lauft an, der Programm-
wahler dreht sich. Der Spiler
schaltet nach Ablauf des Pro-
gramms automatisch ab.

10. Ein-Aus-Taste dricken: Die Be-
triebskontrollampe erlischt.
Wasserhahn schlieBen!

11. Tur 6ffnen und einige Minuten
leicht geéffnet lassen.
Zuerst Unterkorb entleeren.
Tar noch kurze Zeit offen lassen
bis die Feuchtigkeit entwichen ist.

12. Grob- und Feinsieb Gberprifen,
gegebenenfalls reinigen.

P

Programmwihler

Achtung! Der Programmwahler darf
nur rechtsherum im Uhrzeigersinn ge-
dreht werden.

Enérgiespartips

Sie kénnen beim maschinellen Spiilen
Strom und Wasser sparen, wenn Sie

® den Geschirrspuiler moglichst erst
dann einschalten, wenn er voll be-
laden ist,

@ das Programm je nach Verschmut-
zungsgrad wéhlen,

@ auf das Vorspiilen verzichten.
[ )

umweltschonende Energiequellen,
wie z. B. Solarheizung, Warme-
pumpen oder Fernwarme zur Ver-
figung haben, dann sollte der
WarmwasseranschluB bis 60°C ge-
nutzt werden.
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Spilprogramm wahien

Stellen Sie am Programmwahiknopf
das gewiinschte Spilprogramm durch
Rechtsdrehung ein (siehe Richtungs-
pfeil).

Der Buchstabe am Knopfumfang, der
dem jeweiligen Spilprogramm zuge-
ordnet ist, muB mit der Markierung auf
der Blende tibereinstimmen.

START
B

77

Einschalten

Nachdem Sie das richtige Spulpro-
gramm eingestelit haben, driicken Sie
die Ein-Aus-Taste.

Die Betriebskontrollampe leuchtet und
das von lhnen gewéhite Programm
lauft automatisch ab.

Das Gerat arbeitet nur bei richtig
geschlossener Tiire. Das Offnen der
Tiir wiirde den Programmablauf so-
fort unterbrechen. Tun Sie das im
Programmablauf nur, wenn es un-
umganglich erscheint, da sonst
Programmablauf und Spiilergebnis
beeintrichtigt werden kénnen.

Ausschalten

Das Gerit schaltet nach Beendigung
des jeweiligen Programmes automa-
tisch ab. Die Betriebskontrollampe
aber bleibt eingeschaltet und leuchtet.
Durch Driicken der Ein-Aus-Taste
schalten Sie das Gerét ab, die Be-
triebskontrollampe erlischt.

Nach jedem Spiilprogramm nicht
vergessen, den Wasserhahn zuzu-
drehen.

Programmunterbrechung

Bei Stérung: Ein-Aus-Taste driicken,
Tur vorsichtig 6ffnen - es kann heiBer
Dampf entweichen, Stérung behe-
ben, Tir wieder schlieBen, Ein-Aus-
Taste driicken: das Programm lauft
weiter.
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Achtung!

Es ist unbedingt darauf zu achten,
daB die Wasserzulauféffnung in der
Mitte des oberen Korbes durch das

Priifen Sie nach dem Einordnen des
Geschirrs, ob die Spritharme sich
frei drehen kdonnen.

Vor dem Spiilen iiberpriifen

Sind alle Geschirrteile richtig einge-
ordnet? Das ist besonders bei leichten
Teilen wichtig, damit sie bei der inten-
siven Wasserumwilzung ihren Stand
sicher behalten.

Stehen die einzelnen Teile frei? Berih-
rungsstellen kénnen das einwandfreie
Spiilen beeintrachtigen. Kénnen sich
die Spriitharme frei drehen? Bitte ach-
ten Sie darauf, daB einzelne Teile nicht
zu hoch nach oben ragen oder durch
die Korbbdden nach unten durchhén-
gen.

Ist die Wassereinlauféffnung in der
Mitte des oberen Korbes frei?

17



Beschreibung der Bedienungsblende

1 Betriebs-Kontrollampe

2 Ein-Aus-Taste

3 Programmubersicht

4 Turgriff

5 Programmstart (Markierung)
6 Programm-Wahischalter

7 Programmablauf-Anzeige

o

Hinweis: Das Programm ist richtig eingestellt, wenn der Buchstabe am Pro-
gramm-Wahlschalter mit der Markierung «START» (ibereinstimmt.
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1 Betriebskontrolle
Die Betriebskontrollampe leuchtet,
wenn das Gerét eingeschaltet ist.

2 Ein-Aus-Taste

Nachdem Sie das Spiilprogramm ein-
gestelit haben, driicken Sie die Ein-
Aus-Taste.

Die Betriebskontrollampe leuchtet und
das von Ilhnen gewahlte Programm
lauft automatisch ab.

3 Programmiibersicht

Die Programmibersicht gibt Ihnen ei-
nen Uberblick dber die zur Verfiigung
stehenden Programme mit ihren zuge-
ordneten Kenn-Buchstaben und Tem-
peraturen.

4 Tirgriff
Das Offnen und SchlieBen der Tir ist
nur Uber die Griffmulde méglich.

5 Programmstart
Start-Position fir alle Programme.

Bedlenung/ EinStelleri der ‘Progfamme

6 Programm-WahIschatte_r

Mit dem Programmwahischalter wah-
len Sie durch-Drehen im Uhrzeiger-
sinn das gewiinschte Spiilprogramm.
Die entsprechenden Kenn-Buchsta-
ben finden Sie auf der Programm-
uibersicht. Bitte beachten Sie, daB zu-
erst das Programm gewahhit wird. Erst
dann durch Driicken der Taste «EIN»
das Gerét in Betrieb nehmen.
Programtabelle siehe Seite 34-35.

7 Programmablaufanzeige

Der Programmwahlknopf dreht sich.
Durch den farbigen Markierungsstrich
am Knopf wird, in Verbindung mit den
Symbolen auf der Blende, der jeweili-
ge Programmstand angezeigt.

Die Symbole bedeuten:

Y Vorspiilen

¢ Reinigen mit Reinigungsmittel -
s Zwischensplilen

. %6 Klarspilen mit Klarspiimittel

3% Trocknen

In den Programmabschnitten Reini-
gen und Kiarspulen bleibt der Knopf
so lange auf einer Position stehen, bis

die jeweilige Temperatur erreicht ist
(Aufheizzeit).
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